FIT 70 - 90 S - Sospensione - Suspen3|on

Design: Marc Sadler
Codice FIT 70 S: 03 03 041 09 35 51
Codice FIT 90 S: 03 03 035 09 35 52

AVVERTENZE

-Prima di procedere con l'installazione dell’apparecchio e comunque prima di ogni
operazione di manutenzione togliere la tensione di rete.

-Se il cavo flessibile esterno di questo apparecchio viene danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente

dal costruttore, dal suo servizio di assistenza o da personale qualificato, al fine di evitare pericoli.

ADVERTENCIAS

-Antes de proceder a la instalacion del aparato y en cualquier caso antes de efectuar

cualquier operacion de mantenimiento, corte la tension de red.

-Si el cable electrico de este aparatoviene danado, a fin de evitar peligros, debe ser sustituido exclusivamente

por el constructor, por su servicio de asistencia, o de personal calificado equivalente.

INSTRUCTIONS

-Avant de procéder a l'installation de I'appareil, ainsi qu'avant toute opération d'entretien, il est nécessarie
de couper le courant au disjoncteur.

-Afin d’éviter tout risque, si le cable electrique de cet appareil est endommagé il doit étre remplace exclusivement par le fabricant, son service
aprésvente ou par du personnel qualifie equivalent.

WARNING

-Always unplug the appliance from the power socket before beginning installation or any sort of maintenance work.

-If the power lead to the appliance is damaged in any way, it must only be replaced by the manufacturer, an authorised

service centre or a qualified electrician to prevent any sort of risk for the user.

WICHTIGE HINWEISE

-Vor Installation des Gerats und vor Durchfihrung von Wartungsarbeiten gleich welcher Art den Strom abschalten.

-Sollte das stromkabel dieses gerats beschadigt werden, darf es ausschlieRlich vom hersteller, vom kundendienst oder von einem
qualifizierten elektriker ausgewechselt werden, um gefahren zu vermeiden.

DATI TECNICI
TECNICHAL DATA

FIT70S FIT90 S

1 x MAX 60W 1 x MAX 100W C Us
E12 120V / 60Hz E26 120V / 60Hz

TYPE G TYPE A or BR30

LOCATION
/~\
£ \
‘.\\-7-/}'
TYPE G TYPE A || TYPE BR INDOOR

SERVIZIO AL CONSUMATORE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

CUSTOMER SERVICE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

IR

FIT 70-90 S

Sospensione - Suspension

SERVIZIO CLIENTI
CUSTOMER SERVICE f“““%ﬁ
ITRE USA Inc. %0
11 MAYFIELD AVENUE ¢ S
SINGERT

EDISON, NJ 08837

PHONE (732) 225-0010 - FAX (732) 225-0250
www.itreusa.com - info@itreusa.com

a brand of LEUCOS USA www.leucosusa.com
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